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‘Expéditeu;'(n;m.adresse.p-ays)

. | MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterkegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clairse contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Befbrderungsvertrag im Internationalen par routs (CMR) Stralengdterverkehrs (CMR)

W Vi I

2 Destinatario (Ragione sociale, citté, stato}
Destinatare {nom, adrasse pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportators (Ragione sociale, citta, stata)
Transportsur (nom,adresse.pays}

WABERER

3 Luogo previsto per la congegna della merce

1 7 Trasportatori successivali (Ragione sociale, citta, stato

Delivery note:4040372-4040373-4040374-4040375-
4040376-4040377-4040378-4040379-4040380-4040381-
4040382-4040383-4040384

Lisu prdwu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)
Ortflieu __IDEM . d)(}
LandPays ?\% Va
4 Luogo & data della presa in carico defla merce . f.r& ‘6’7/&
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise o %,O ,_Q,O
ontes  MODUGNO £ P “Fpe
NS
LandPays  ITALY 1 8 Riserve o osservazioni del nspmam\ ?-x'\ 0(;( Vs ’1/
DatumDate  07.05.2020 Réserves et ob1servations des p)
5 Documenti allegati \\:\h o agy ot
Documents annexéds —

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggioc 9 (¢ 11 peso oo ko 12 voiume m3
Q Descrizione Pokds brut kg Cubage m3
| TMS
320109862R cardboard transmission 2 pes
320107384R cardboard transmission 1pcs
320109715R cardboard transmission 4 pcs
Components dct 250 TOT. 2300g
304003923R 1 suropatlet 12080 4 pcs
305025196R 1 carton box 20 pes
*310321351R 2 carton boxes 10 pcs
305736435R 2 carton boxes 12 pes
305731189R 26 carton boxes 104 pcs
MAM
310321488R 3 pallet 80*60 24 pcs
*310321351R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320749R 4 guropallet 120*80 258 pcs
310320891R 1 suropallet 120*80 64 pcs
UN-NI. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Fs:;én::;ur “:aowr‘;::.; ﬂm“
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.
Fracht
D128002201 Emabgungen
unm
@ vorR Soa
: Zuschlsgs
ﬁugphmam:
Frais acoeascires
Sonstiges
Devars b
Zu 2ahisnde Gesamt-
summe’ Totald paver
14 rox attung / Remb
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particuliares
Trasporto prepagalo / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non franco : FCA
21 compiiatoa /Embiies MODUGNG  am/le  07.05.2020 L B 24 verce ricovuta Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIABEI CICLAMINI, 4
1-70028 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente) \
{Signature st timbre de L dxpediteur)

23 NYA235 WC

(Fiema o timbro ds! o spTiatg
(Signatur ot timbry du toi

am
-]

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature ot timbre du destinataire)

Palef Paletten — Empfi — Dwslinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Enlfomutx Manon naet pa
von bis ki Art [ Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigung des Empfangers Bastatigung des Fahrers
Targa
motrice
Tams




